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Jezyk niemiecki

Zakres srodkow gramatycznych (poziom podstawowy i rozszerzony)

Projekt z 20 listopada 2020 r.

POZIOM PODSTAWOWY

POZIOM ROZSZERZONY

RODZAJNIK

e uzycie rodzajnika nieokreslonego,
np. Da steht eine Tasse.

e uzycie rodzajnika okreslonego,
np. Die Tasse ist sauber.

e uzycie rzeczownika bez rodzajnika,
np. Herr Meier ist Lehrer.

e uzycie rodzajnika nieokre$lonego,
np. Da steht eine Tasse.

e uzycie rodzajnika okreslonego,
np. Die Tasse ist sauber.

e uzycie rzeczownika bez rodzajnika,
np. Herr Meier ist Lehrer.

RZECZOWNIK

e odmiana rzeczownika (deklinacja mocna,
staba i mieszana) w liczbie pojedyncze;j,
np. der Mensch — des Menschen —
dem Menschen — den Menschen

e tworzenie liczby mnogiej, np.
die Tage, die Jungen, die Koffer,
die Kinder, die Parks, die Briider

e rzeczowniki ztozone, np. der Aufruf,
das Klassenzimmer, das Schlafzimmer

e rzeczowniki okreslajgce zawod
i wykonawce czynnosci, np. der Lehrer,
die Zuschauerin

e rzeczowniki z przyrostkami: -e, -ei, -heit,
-keit, -ler, -schatft, -ion, -tét, -in, -um, -ung,
-ium, -ment, np. die Wirklichkeit

e rzeczowniki z przedrostkami Miss-, Un-,
Ge-, np. das Missverstandnis,
die Unzufriedenheit, das Geb&aude

e odmiana rzeczownika (deklinacja mocna,
staba i mieszana) w liczbie pojedyncze;j,
np. der Mensch — des Menschen —
dem Menschen — den Menschen

e tworzenie liczby mnogiej, np.
die Tage, die Jungen, die Koffer, die Kinder,
die Parks, die Briider

e rzeczowniki ztozone, np. der Aufruf,
das Klassenzimmer, das Schlafzimmer

e rzeczowniki zdrobniate: -chen, -lein,
np. das Ldmpchen, das Biichlein

e rzeczowniki okreslajgce zawod i wykonawce
czynnosci, np. der Lehrer, die Zuschauerin

e rzeczowniki z przyrostkami: -e, -ei, -heit,
-keit, -ler, -schatft, -ion, -tét, -in, -um, -ung,
-ium, -ment, -ling, np. die Wirklichkeit

e rzeczowniki z przedrostkami Miss-, Un-, Ge-
, np. das Missversténdnis,
die Unzufriedenheit, das Geb&ude




e rzeczowniki tworzone od nazw miast,
krajéw i czesci swiata, np. die Berlinerin,
der Franzose, die Polin, der Européer

e rzeczowniki tworzone od czasownikow,
np. das Schreiben, das Aufrdumen

e rzeczowniki tworzone od przymiotnikow,
imiestowow i liczebnikdéw, np. das Gute,
der Reisende, der Erste

e odmiana imion wiasnych, np. Evas Familie,
Miuillers Haus, Hansens Tochter

e rzeczownik po okresleniu miary i wagi,
np. ein Liter Milch, ein Kilo Apfel

e rekcja rzeczownika, np. die Angst vor,
das Interesse an/fiir

e rzeczowniki tworzone od nazw miast, krajow
i czesci swiata, np. die Berlinerin,
der Franzose, die Polin, der Européer

e rzeczowniki tworzone od czasownikow,
np. das Schreiben, das Aufrédumen

e rzeczowniki tworzone od przymiotnikow,
imiestowow i liczebnikéw, np. das Gute,
der Reisende, der Erste

e odmiana imion wiasnych, np. Evas Familie,
Miuillers Haus, Hansens Tochter, die Taten
des jungen Paul, Friedrich Schillers Dramen

e rzeczownik po okresleniu miary i wagi,
np. ein Liter Milch, ein Kilo Apfel

e rekcja rzeczownika, np. die Angst vor,
das Interesse an/fiir

ZAl

MEK

e zaimki osobowe, np. ich, mir, mich
e zaimek nieosobowy es
e zaimek zwrotny sich

e zaimki dzierzawcze, np. mein, sein, unser,
lhr

e zaimki wskazujgce, np. dieser, der,
derselbe, der gleiche

e zaimki pytajgce, np. wer, was, wann,
welcher, was fiir ein, warum

e zaimki nieokres$lone, np. alle, einige,
etwas, jeder, jemand, einer, keiner, man,
niemand, nichts, alles

e zaimki wzgledne, np. der

e zaimek wzajemny einander

e zaimki osobowe, np. ich, mir, mich
e zaimek nieosobowy es
e zaimek zwrotny sich

e zaimek dzierzawcze, np. mein, sein, unser,
lhr

e zaimki wskazujgce, np. dieser, jener, der,
derselbe, der gleiche

e zaimki pytajgce, np. wer, was, wann,
welcher, was fiir ein, warum

e zaimki nieokres$lone, np. alle, einige, etwas,
jeder, jemand, einer, keiner, man, niemand,
nichts, alles

e zaimki wzgledne, np. der, welcher
e zaimek wzajemny einander

e zaimki einer, eine, eins z dopetniaczem,
np. Das Hotel ,Holiday Inn“ ist eins
der besten Hotels in Warschau.

PRZYMIOTNIK

e przymiotnik jako orzecznik,
np. Das Mé&dchen ist nett.

e przymiotnik jako przydawka:

e przymiotnik jako orzecznik,
np. Das Mé&dchen ist nett.

e przymiotnik jako przydawka:




— z rodzajnikiem okreslonym i zaimkiem
wskazujgcym dieser, derselbe,
np. das neue Auto, diese schéne Blume

— z rodzajnikiem nieokres$lonym, zaimkiem
dzierzawczym i z przeczeniem kein, np.
ein kleines Kind, mein alter Freund, keine
guten Filme

— bez rodzajnika, np. frische Butter

— po zaimkach pytajgcych, nieokreslonych,
np. Was fiir eine unglaubliche Geschichte
ist das?

— po zaimkach liczebnych, np. beide, alle,
viele, wenige, manche, andere, einige,
folgende; alle guten Schiiler, viele
bekannte Schriftsteller

— po liczebniku, np. vier gute Schiiler
— w formie stopnia wyzszego i najwyzszego
Das ist sein jiingerer Bruder.

e regularne i nieregularne stopniowanie
przymiotnika, np. klein — kleiner —

der/die/das kleinste, am kleinsten,

gut — besser — der/die/das beste, am
besten; Was ist das héchste Gebéude in
Europa?

e przymiotniki w poréwnaniach,
np. Dieses Haus ist so hoch wie jenes.
Eva ist fleiBiger als ihre Schwester.
Peter ist der schnellste von allen Schiilern
seiner Klasse.

e przymiotniki utworzone od nazw miast,
krajow i czesci Swiata, np. Berliner
Bahnhof, ésterreichisch, amerikanisch

e przymiotniki z przedrostkiem un-,
np. unzufrieden, unpraktisch

e rekcja przymiotnika, np. reich an, zufrieden
mit

— z rodzajnikiem okreslonym i zaimkiem
wskazujgcym dieser, jener, derselbe,
np. das neue Auto, diese schéne Blume

— z rodzajnikiem nieokreslonym, zaimkiem
dzierzawczym i z przeczeniem kein, np. ein
kleines Kind, mein alter Freund, keine guten
Filme

— bez rodzajnika, np. frische Butter

— po zaimkach pytajgcych, nieokreslonych,
np. Was fiir eine unglaubliche Geschichte
ist das?

— po zaimkach liczebnych, np. beide, alle,
viele, wenige, manche, andere, einige,
folgende; alle guten Schiiler, viele bekannte
Schriftsteller

— po liczebniku, np. vier gute Schiiler
— w formie stopnia wyzszego i najwyzszego
Das ist sein jiingerer Bruder.

e regularne i nieregularne stopniowanie
przymiotnika, np. klein — kleiner —

der/die/das kleinste, am kleinsten,

gut — besser — der/die/das beste, am
besten; Was ist das héchste Gebéaude in
Europa?

e przymiotniki w poréwnaniach,
np. Dieses Haus ist so hoch wie jenes.
Eva ist fleiBiger als ihre Schwester.
Peter ist der schnellste von allen Schiilern
seiner Klasse.

e przymiotniki utworzone od nazw miast,
krajéw i czesci Swiata, np. Berliner Bahnhof,
osterreichisch, amerikanisch

e przymiotniki z przedrostkiem un-,
np. unzufrieden, unpraktisch

e przymiotniki z przyrostkami: -arm, -bar,
-isch, -los, -reich, -sam, -wert, -voll,
np. dankbar, misstrauisch,
abwechslungsreich, sehenswert

e rekcja przymiotnika, np. reich an, zufrieden
mit




LICZEBNIK

e liczebniki gtéwne, np. sieben,
einhundertzwanzig

e liczebniki porzadkowe, np. der siebte

e liczebniki mnozne i nieokreslone,
np. zweimal, viel

e liczebniki utamkowe i dziesietne,
np. anderthalb, ein Drittel, 0,8 — null
Komma acht

e uzycie liczebnikdw w oznaczeniu miary
i wagi, powierzchni i objetosci,
np. zwei Quadratmeter, drei Liter

e liczebniki gtdbwne, np. sieben,
einhundertzwanzig

e liczebniki porzadkowe, np. der siebte

e liczebniki mnozne i nieokreslone,
np. zweimal, viel

e liczebniki utamkowe i dziesietne,
np. anderthalb, ein Drittel, 0,8 — null Komma
acht

e uzycie liczebnikow w oznaczeniu miary
i wagi, powierzchni i objetosci,
np. zwei Quadratmeter, drei Liter

PRZYSLOWEK

e przystowki zaimkowe w pytaniu
i odpowiedzi, np. Worauf wartest du?
— Ich warte darauf.

e regularne i nieregularne stopniowanie
przystowkow, np. wohl — wohler —am
wohlsten, gern — lieber — am liebsten

e przystowki czasu i miejsca, np. morgen,
bald, dann, endlich, damals, gestern,
heute, hier, dort, drau8en, unten, oben,
links, rechts

e przystowki zaimkowe w pytaniu
i odpowiedzi, np. Worauf wartest du?
— Ich warte darauf.

e regularne i nieregularne stopniowanie
przystowkow, np. wohl — wohler —am
wohlsten, gern — lieber — am liebsten

e przystowki m.in. czasu i miejsca, np.
morgen, bald, dann, endlich, damals,
gestern, heute, hier, dort, draul3en, driiben,
unten, oben, links, rechts

PARTYKULA

e uzycie partykut, np. sehr, besonders, viel,
erst, sogar, immer, etwa, eben, ziemlich,
aber, denn, ja

e uzycie partykut, np. sehr, besonders, viel,
erst, sogar, immer, etwa, eben, ziemlich,
aber, denn, mal, doch, ja

PRZYIMEK

e przyimki z celownikiem: aus, bei, mit, nach,
seit, von, zu, gegentiber, ab

e przyimki z biernikiem: durch, gegen, fiir,
ohne, um, entlang, bis

e przyimki z celownikiem lub biernikiem: an,
auf, in, hinter, neben, unter, liber, vor,
zwischen

e przyimki z dopetniaczem: wéhrend, trotz,
wegen, statt

e przyimki z celownikiem: aus, bei, mit, nach,
seit, von, zu, gegeniiber, ab, aul3er,
entgegen

e przyimki z biernikiem: durch, gegen, fiir,
ohne, um, entlang, bis

e przyimki z celownikiem lub biernikiem: an,
auf, in, hinter, neben, unter, (iber, vor,
zwischen

e przyimki z dopetniaczem: wéhrend, trotz,
wegen, statt, anlésslich, aullerhalb,
diesseits, jenseits, hinsichtlich, infolge




CZASOWNIK

e formy czasowe — strona czynna
czasownika: Prasens, Prateritum, Perfekt,
Plusquamperfekt, Futur |

e czasowniki positkowe sein, haben, werden

e czasowniki nieregularne ze zmiang
samogtoski, np. helfen, lesen, schlafen

e czasowniki rozdzielnie i nierozdzielnie
ztozone, np. aufmachen, bestehen

e czasowniki zwrotne, np. sich waschen

e czasowniki modalne w trybie
oznajmujgcym Prasens i Prateritum

e czasowniki modalne w trybie
przypuszczajgcym w czasie Prateritum
Er kénnte friher aufstehen.

e czasownik lassen, np. Ich lasse mein Auto
reparieren. Ich lasse mir die Haare
schneiden. Ich habe meinen Schirm in
der Gaststéatte gelassen.

e formy imiestowowe czasownika:
Partizip Il

e tryb rozkazujgcy, np. Lies den Text vor!

e formy czasowe — strona czynna
czasownika: Prasens, Prateritum, Perfekt,
Plusquamperfekt, Futur |

e czasowniki positkowe sein, haben, werden

e czasowniki nieregularne ze zmiang
samogtoski, np. helfen, lesen, schlafen

e czasowniki rozdzielnie i nierozdzielnie
ztozone, np. aufmachen, bestehen

e czasowniki zwrotne, np. sich waschen

e czasowniki rozdzielnie i nierozdzielnie
ztozone z przedrostkami: dber-, um-,
unter-, durch-, wieder-, np. libersehen,
libersetzen, unternehmen, durchschauen,
umstellen, wiederbringen, wiederholen, np.
Ich habe den Text ins Deutsche (ibersetzt.
Die Féhre setzt uns zum anderen Ufer (iber.

e czasowniki modalne w trybie oznajmujgcym
Prasens, Prateritum, Perfekt,
Plusquamperfekt,

e czasowniki modalne w trybie
przypuszczajgcym (w czasie Prateritum
i Plusquamperfekt) Er kénnte friiher
aufstehen. Er hétte friiher aufstehen
kénnen.

e czasownik lassen, np. Ich lasse mein Auto
reparieren. Ich lasse mir die Haare
schneiden. Ich habe meinen Schirm
in der Gaststétte gelassen.

e formy imiestowowe czasownika:
Partizip |, Partizip Il

e imiestowy w funkgji przydawki, np.
Das weinende Kind sal3 auf der Bank.
Der gebrauchte BMW war mir zu teuer.

e tryb rozkazujacy, np. Lies den Text vor!




e bezokoliczniki z zu i bez zu w zdaniach
w czasie Prasens i Prateritum, np.
Er hat vor, die Ferien an der Ostsee zu
verbringen. Sie hat die Absicht, ins
Ausland zu fahren. Er hat heute keine Lust,
mit seinen Freunden auszugehen. Wir sind
féhig, diese Aufgabe zu I6sen. Ich hére
meine Freundin singen.

e strona bierna czasownika
(Vorgangspassiv): Prasens, Prateritum,
Perfekt, np.

In Deutschland wird viel Bier getrunken.
Das Auto wurde bereits verkauft. Die
Aufgabe ist gelést worden.

e strona bierna okreslajgca stan
(Zustandspassiv), np. Alle Fenster sind
gedffnet. Seine Tasche war schon gestern
gepackt.

e tryb przypuszczajgcy czasownikéw haben i
sein oraz czasownikéw modalnych

- Konjunktiv II (Prateritum), np. Ich dachte,
du wérest in der Schule.

e tryb warunkowy

- Konditional | (wurde + Infinitiv 1),
np. Wenn ich mehr Geld hétte, wiirde ich
mir ein neues Fahrrad kaufen.
e rekcja czasownikow, np. denken an, fragen
nach, warten auf, stéren (Akk.)

e bezokoliczniki z zu i bez zu w zdaniach
w czasie Prasens, Prateritum, Perfekt, np.
Er hat vor, die Ferien an der Ostsee zu
verbringen. Sie hat die Absicht, ins Ausland
zu fahren. Er hat heute keine Lust, mit
seinen Freunden auszugehen. Wir sind
féhig, diese Aufgabe zu I6sen. Ich erinnere
mich nicht mehr, ihn schon einmal gesehen
zu haben. Ich hére meine Freundin singen.

e strona bierna czasownika (Vorgangspassiv):
Prasens, Prateritum, Perfekt,
Plusquamperfekt, np.

In Deutschland wird viel Bier getrunken.
Das Auto wurde bereits verkauft.

Die Aufgabe ist gelést worden. Nachdem
das Museum eréffnet worden war, gab es
viele Artikel in der Presse.

e strona bierna Prasens, Prateritum, Perfekt,
z czasownikiem modalnym, np. Der Text
soll bis morgen gelesen werden. Der
Aufsatz musste bis gestern korrigiert
werden. Der Artikel hat von dem
Journalisten korrigiert werden miissen.

e formy konkurencyjne dla strony biernej:
lassen + sich + Infinitiv, sein + Infinitiv, np.
Diese Schuhe lassen sich leider nicht mehr
reparieren. Der Aufsatz ist bis morgen zu
schreiben.

e strona bierna okreslajgca stan
(Zustandspassiv), np. Alle Fenster sind
gedffnet. Seine Tasche war schon gestern
gepackt.

e tryb przypuszczajgcy

- Konjunktiv Il (Prateritum,
Plusquamperfekt), np. Ich dachte, du
wérest in der Schule.

e tryb warunkowy

- Konditional | (wurde + Infinitiv 1),
np. Wenn ich mehr Geld hétte, wiirde ich
mir ein neues Fahrrad kaufen.
e rekcja czasownikéw, np. denken an, fragen
nach, warten auf, sich einsetzen fir, stéren
(AKkk.), folgen (Dat.)




SKtLADNIA

e zdania pojedyncze: oznajmujgce, pytajgce
i rozkazujgce

e szyk wyrazow: prosty, przestawny oraz
szyk zdania podrzednie ztozonego, np. Wir
haben téglich zwei Vorlesungen. Téglich
haben wir zwei Vorlesungen. Ich weil3
nicht, ob er schon angekommen ist.

e przeczenia nein, nicht, kein, nie, niemals i
ich miejsce w zdaniu, np. Ich habe ihn nie
gesehen. Ich schwimme nicht mehr.

e zdania ztozone wspoirzednie ze
spoéjnikami, np. aber, denn, oder, sondern,
und, deshalb, sonst, trotzdem oraz zdania
bezspojnikowe; Ich war krank und musste
zum Arzt gehen. Er verdient viel Geld,
trotzdem ist er unzufrieden. Die Sonne
scheint, es ist warm.

e zdania podrzednie ztozone:

- zdania podmiotowe, np. Es wundert
mich, dass er nicht gekommen ist.

- zdania dopetnieniowe ze spdjnikami, np.
dass, ob, wer, was, wo, wie; Der Lehrer
sagt, dass dieses Buch interessant ist.
Er weil3 nicht, wo der Parkplatz ist.

- zdania okolicznikowe przyczyny ze
spoéjnikami: weil, da; Er bleibt zu Hause,
weil sein Vater krank ist.

- zdania okolicznikowe czasu ze
spoéjnikami: wenn, als, bevor, bis,
wéhrend;

Bevor wir abreisten, besuchten wir noch
unseren Professor.

- zdania warunkowe rzeczywiste:
wenn + Prasens, np.
Wenn es regnet, sehen wir fern.

e zdania pojedyncze: oznajmujgce, pytajgce
i rozkazujgce

e szyk wyrazéw: prosty, przestawny oraz szyk
zdania podrzednie ztozonego, np. Wir
haben téaglich zwei Vorlesungen. Téglich
haben wir zwei Vorlesungen. Ich weil3 nicht,
ob er schon angekommen ist.

e przeczenia nein, nicht, kein, nie, niemals,
nirgends, keinesfalls i ich miejsce w zdaniu,
np. Ich habe ihn nie gesehen.

Ich schwimme nicht mehr.

e zdania ztozone wspotrzednie ze spojnikami,
np. aber, denn, oder, sondern, und,
deshalb, sonst, trotzdem oraz zdania
bezspojnikowe; Ich war krank und musste
zum Arzt gehen. Er verdient viel Geld,
trotzdem ist er unzufrieden. Die Sonne
scheint, es ist warm.

e zdania podrzednie ztozone:

- zdania podmiotowe, np. Es wundert mich,
dass er nicht gekommen ist.

- zdania dopetnieniowe ze spéjnikami, np.
dass, ob, wer, was, wo, wie; Der Lehrer
sagt, dass dieses Buch interessant ist.
Er weil3 nicht, wo der Parkplatz ist.

- zdania okolicznikowe przyczyny ze
spojnikami: weil, da; Er bleibt zu Hause,
weil sein Vater krank ist.

- zdania okolicznikowe czasu ze
spoéjnikami, np. wenn, als, bevor (ehe),
bis, nachdem, seitdem, sobald, solange,
sooft, wéhrend;

Bevor wir abreisten, besuchten wir noch
unseren Professor. Nachdem wir den
Artikel gelesen hatten, diskutierten wir
tiber seinen Inhalt. Seitdem er in Berlin
studiert, hat er viele Museen besichtigt.
Ich rufe dich sofort an, sobald ich den
Termin habe. Solange wir hier sind, hat
es kein einziges Mal geregnet. Er besucht
mich immer, sooft er in Polen ist.

- zdania warunkowe rzeczywiste:
wenn + Prasens, np.
Wenn es regnet, sehen wir fern.




— zdanie przyzwalajgce: obwohl

— np. Obwohl das Wetter schlecht war, sind
wir mit dem Ausflug zufrieden.

- zdanie okolicznikowe celu: damit,
konstrukcja bezokolicznikowa um ... zu,
np. Wir nehmen ein Taxi, damit wir
plinktlich am Bahnhof sind. Wir nehmen
ein Taxi, um plinktlich am Bahnhof zu
sein.

- zdanie przydawkowe z zaimkiem
wzglednym der, die, das, np.

Das ist der Mann, dem ich geholfen
habe. Das Kind, das vor der Schule
steht, ist 8 Jahre alt. Das ist das Haus, in
dem ich wohne.

- zdania poréwnawcze: so wie, als, np. Der
Film ist besser, als ich dachte. Er
schreibt so schnell, wie er kann.

- zdania warunkowe nierzeczywiste:
Konjunktiv Prateritum czasownikow: sein,
haben oraz czasownikéw modalnych,
Konditionalis |, Konjunktiv Prateritum,
Konjunktiv Plusquamperfekt, np.

Wenn wir Zeit hatten, wiirden wir eine
Weltreise machen. Hétten wir Lust, gingen
wir ins Kino. Wére er gesund, kbnnte er
mitfahren. Hétte ich das gewusst, wére ich
nicht gekommen.

- zdanie przyzwalajgce: obwohl, np. Obwohl
das Wetter schlecht war, sind wir mit dem
Ausflug zufrieden.

- zdanie okolicznikowe celu: damit,
konstrukcja bezokolicznikowa um ... zu,
np. Wir nehmen ein Taxi, damit wir
plinktlich am Bahnhof sind. Wir nehmen
ein Taxi, um plnktlich am Bahnhof zu
sein.

- zdanie przydawkowe z zaimkiem
wzglednym der, die, das, np.

Das ist der Mann, dem ich geholfen habe.
Herr Weber, dessen Frau bei uns arbeitet,
ist gestern nach Bonn gefahren. Das Kind,
das vor der Schule steht, ist 8 Jahre alt.
Das ist das Haus, in dem ich wohne.

Das ist der Regisseur, an dessen Namen
ich mich nicht mehr erinnern kann.

- zdania okolicznikowe sposobu: indem,
dadurch dass, ohne dass (ohne ... zu),
anstatt dass (anstatt ... zu), np.

Mein Bruder hért Musik, anstatt dass

er Mathematik lernt. Marie lernte Deutsch,
indem sie viele deutsche Zeitschriften las.
Er fuhr nach Hause, ohne sich
verabschiedet zu haben.

- zdania skutkowe: so dass, als dass, np.
Er war krank, so dass er nicht kommen
konnte. Er fahrt zu schnell, als dass wir
ihn tberholen kénnten. Seine Eltern
waren damals zu arm, als dass er hétte
studieren kénnen.

- zdania poréwnawcze: so wie, als,
je ... desto, np. Der Film ist besser, als ich
dachte. Er schreibt so schnell, wie
er kann. Je mehr ich lese, desto reicher
wird mein Wortschatz.




e zdania podrzednie ztozone z formami strony
biernej, np. Ich weil3 nicht genau, wo
~Hamlet” heute gespielt wird.

e zdania z podwojnym spéjnikiem: nicht nur | e zdania z podwdéjnym spéjnikiem: entweder

... sondern auch, sowohl ... als auch. np. ... oder, einerseits ... andererseits, nicht nur
Sie kann sowohl schén singen als auch ... sondern auch, sowohl ... als auch, weder
tanzen. ... hoch, zwar ... aber, np.

Entweder gehen wir ins Kino oder wir
besuchen unsere Freunde. Er hatte weder
Zeit noch Geld.

W tekstach na rozumienie ze stuchu oraz rozumienie tekstow pisanych mogg

@ wystgpic Srodki gramatyczne spoza powyzszej listy. Znajomosc takich Srodkow

nie bedzie jednak warunkowata poprawnego rozwigzania zadan
egzaminacyjnych.

Zakres srodkow gramatycznych (poziom dwujezyczny)

RODZAJNIK

1. Uzycie rodzajnika nieokre$lonego, np. Da steht eine Tasse.

2. Uzycie rodzajnika okreslonego, np. Die Tasse ist sauber.

3. Uzycie rzeczownika bez rodzajnika, np. Herr Meier ist Lehrer.

RZECZOWNIK

1. Odmiana rzeczownika (deklinacja mocna, staba i mieszana) w liczbie pojedynczej,
np. der Mensch — des Menschen — dem Menschen — den Menschen

2. Tworzenie liczby mnogiej, np. die Tage, die Jungen, die Koffer, die Kinder, die Parks,
die Briider

3. Rzeczowniki zlozone, np. das Klassenzimmer, der Aufruf, das Schlafzimmer,
der Fahrkartenverkauf

4. Rzeczowniki zdrobniate: -chen, -lein, np. das Ldmpchen, das Blichlein

5. Rzeczowniki okreslajgce zawdd i wykonawce czynnosci, np. der Lehrer, die Zuschauerin

6. Rzeczowniki z przyrostkami -e, -ei, -heit, -keit, -ler, -schaft, -ion, -tat, -in, -um,
-ung, -ium, -ment, -ling, np. die Wirklichkeit, die Nation, der Sperling, das Stadium

7. Rzeczowniki z przedrostkami Miss-, Un-, Ge-, np. das Missversténdnis, die Un-
zufriedenheit, das Gebaude

8. Rzeczowniki tworzone od nazw miast, krajow i czesci Swiata, np. die Berlinerin,
der Franzose, die Polin, der Européer

9. Rzeczowniki tworzone od czasownikéw np. das Schreiben, das Aufréumen

10. Rzeczowniki tworzone od przymiotnikdw, imiestowow i liczebnikéw, np. das Gute,
der Reisende, der Angestellte, der Erste

11. Odmiana imion wtasnych, np. Evas Familie, Miillers Haus, Hansens Tochter, die Taten
des jungen Paul, Friedrich Schillers Dramen

12. Rzeczownik po okresleniu miary i wagi, np. ein Liter Milch, ein Kilo Apfel

13. Rekcja rzeczownika, np. das Interesse an/fiir, die Kontrolle liber

ZAIMEK

1. Zaimki osobowe, np. ich, mir, mich

2. Zaimek nieosobowy es
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3. Zaimek zwrotny sich

4. Zaimki dzierzawcze, np. mein, sein, unser, lhr

5. Zaimki wskazujace, np. dieser, jener, der, derselbe, der gleiche

6. Zaimki pytajgce, np. wer, was, wann, welcher, was flir ein, warum, wo, wohin, woher

7. Zaimki nieokreslone, np. alle, einige, etwas, jeder, jemand, man, einer, keiner, niemand,
ein paar, sémtlich, ein bisschen, mehrere, irgendetwas, irgendwann

8. Zaimki wzgledne, np. der, welcher

9. Zaimek wzajemny einander

10. Zaimki einer, eine, eins z dopetniaczem, np. Das Hotel ,Bristol” ist eins der besten Hotels
in Warschau.

PRZYMIOTNIK

1. Przymiotnik jako orzecznik, np. Das Mé&dchen ist nett.

2. Przymiotnik jako przydawka:

e z rodzajnikiem okreslonym i zaimkiem wskazujgcym dieser, jener, derselbe,
np. das neue Auto, diese schéne Blume

e z rodzajnikiem nieokreslonym, zaimkiem dzierzawczym i z przeczeniem kein,
np. ein kleines Kind, mein alter Freund, keine guten Filme

e bez rodzajnika, np. frische Butter, kluge Schiiler

e po zaimkach pytajgcych, np. Was fiir eine unglaubliche Geschichte ist das?

e po zaimkach liczebnych, np. beide, alle, viele, wenige, manche, andere, einige,
folgende; alle guten Schililer, viele bekannte Schriftsteller

e po liczebniku, np. vier gute Schiiler

e w formie stopnia wyzszego i najwyzszego, np. Das ist sein jiingerer Bruder.

3. Regularne i nieregularne stopniowanie przymiotnika, np. klein — kleiner — der/die/das
kleinste, am kleinsten; gut — besser — der/die/das beste, am besten;
Was ist das héchste Gebaude in Europa?

4. Przymiotniki w poréwnaniach, np. Dieses Haus ist so hoch wie jenes. Eva ist fleiRiger als
ihre Schwester. Peter ist der schnellste von allen Schiilern seiner Klasse. Berlin ist eine
der gréf3ten Stadte Europas.

5. Przymiotniki utworzone od nazw miast, krajow i czesci swiata, np. Berliner Bahnhof,
Osterreichisch, amerikanisch

6. Przymiotniki pochodzgce od nazw wiasnych, np. das Brandenburger Tor

7. Przymiotniki z przedrostkami un-, ur-, np. unzufrieden, unpraktisch, uralt

8. Przymiotniki z przyrostkami: -arm, -bar, -los, -isch, -reich, -sam, -wert, -voll,
np. dankbar, arbeitslos, misstrauisch, abwechslungsreich, sehenswert

9. Rekcja przymiotnika, np. reich an, zufrieden mit

LICZEBNIK

1. Liczebniki gtbwne, np. zehn, einhundertzwanzig

2. Liczebniki porzgdkowe, np. der siebte

3. Liczebniki mnozne i nieokreslone, np. zweimal, viel

4. Liczebniki utamkowe i dziesietne, np. anderthalb, ein Drittel, 0,8 — null Komma acht

5. Uzycie liczebnikbw w oznaczeniu miary i wagi, powierzchni i objetosci, np. zwei
Quadratmeter, sieben Liter

PRZYStOWEK

1. Przystéwki zaimkowe w pytaniu i odpowiedzi, np. Worauf wartest du? Ich warte darauf.
Wovon héngt das ab?

2. Regularne i nieregularne stopniowanie przystowkow, np. wohl — wohler — am wohlsten,
gern — lieber — am liebsten

3. Przystowki m.in. czasu i miejsca, np. heute, dort, hier, oben, unten, morgen, bald, dann,

endlich, damals, gestern, links, rechts, draul3en, driiben
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PARTYKULA

Uzycie partykut, np. sehr, besonders, viel, erst, sogar, immer, etwa, eben, ziemlich, aber,
denn, mal, doch, etwa, ja, enorm, héchst, aullerordentlich, aullergewbhnlich, dul3erst

PRZYIMEK

1. Przyimki z celownikiem, np. aus, bei, mit, nach, seit, von, zu, gegeniiber, ab, auller,
entgegen, gemal, zufolge

2. Przyimki z biernikiem, np. durch, gegen, fiir, ohne, um, entlang, bis, wider

3. Przyimki z celownikiem lub biernikiem, np. an, auf, in, hinter, neben, unter, (ber, vor,
zwischen

4. Przyimki z dopetniaczem, np: wéhrend, trotz, wegen, statt, anldsslich, aulerhalb,
diesseits, jenseits, hinsichtlich, infolge, innerhalb

CZASOWNIK

1. Formy czasowe — strona czynna czasownika: Prasens, Prateritum, Perfekt,
Plusquamperfekt, Futur |
Czasowniki positkowe sein, haben, werden
Czasowniki nieregularne ze zmiang samogtoski, np. helfen, lesen, schlafen
Czasowniki rozdzielnie i nierozdzielnie ztozone, np. abfahren, bestehen
Czasowniki zwrotne, np. sich waschen,
Czasowniki rozdzielnie i nierozdzielnie ztozone z przedrostkami: tber-, um-, unter-, durch-
, wieder-, wider-, voll-, np. Ubersehen, Ubersetzen, unternehmen, durchschauen,
umstellen, wiederbringen, wiederholen; Ich habe den Text ins Deutsche Ubersetzt. Die
Fahre setzt uns zum anderen Ufer Uber.
7. Czasowniki modalne w trybie oznajmujgcym w czasie Prasens, Prateritum, Perfekt,
Plusquamperfekt, Futur I, np. Wir haben ihn fragen missen.
8. Czasowniki modalne w trybie przypuszczajgcym, np.
Er hatte friher aufstehen kdénnen.

ogkrwN

9. Czasownik lassen, np. Ich lasse mein Fahrrad reparieren. Ich lasse mir die Haare
schneiden. Ich habe meinen Schirm in der Gaststatte gelassen.

10. Formy imiestowowe czasownika: Partizip |, Partizip Il, np. Das Kind sal} weinend auf der
Parkbank. In Berlin angekommen, begab ich mich ins Hotel.

11. Imiestowy w funkcji przydawki, np. Das weinende Kind sal} auf der Bank.
Der gebrauchte BMW war mir zu teuer.

12. Tryb rozkazujgcy, np. Lies den Text vor!
13. Bezokoliczniki z zu i bez zu, np.
Ich hére meine Freundin singen. Er hat vor, die Ferien an der Ostsee zu verbringen.

Sie hat die Absicht, ins Ausland zu fahren. Wir sind fahig, diese Aufgabe zu I6sen. Ich
erinnere mich nicht mehr, ihn schon einmal gesehen zu haben. Er hat heute keine Lust,
mit seinen Freunden auszugehen.

14. Strona bierna czasownika (Vorgangspassiv): Prasens, Prateritum, Perfekt,
Plusquamperfekt, np.
In Deutschland wird viel Bier getrunken. Das Auto wurde bereits verkauft. Die Aufgabe
ist gelost worden. Nachdem das Museum eroffnet worden war, gab es viele Artikel in
der Presse. Der Artikel wird bis morgen geschrieben werden.

15. Strona bierna Prasens, Prateritum, Perfekt, Plusquamperfekt z czasownikiem modalnym,
np. Der Text soll bis morgen gelesen werden. Der Aufsatz musste bis gestern korrigiert
werden. Der Artikel hat von dem Journalisten korrigiert werden miissen.

16. Formy konkurencyjne dla strony biernej, np. lassen + sich + Infinitiv, sein + Infinitiv; Diese
Schuhe lassen sich leider nicht mehr reparieren. Diese Arznei ist zweimal taglich
einzunehmen. Der Aufsatz ist bis morgen zu schreiben. Das Wasser ist trinkbar.
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18.

19.
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Strona bierna okres$lajgca stan (Zustandspassiv), np. Alle Fenster sind geéffnet.
Seine Tasche war schon gestern gepackt.

Tryb przypuszczajgcy.

o Konjunktiv | (Prasens, Perfekt), np. Die Kanzlerin werde sich in Klirze zu den
Vorwiirfen dul3ern, teilte der Regierungssprecher mit.

o Konjunktiv Il (Prateritum, Plusquamperfekt), np. Hétte ich Zeit, ginge ich heute ins
Kino. Wenn ich gestern Zeit gehabt hétte, wére ich ins Kino gegangen.

Tryb warunkowy: Konditional | (wdrde + Infinitiv 1), np. Wenn ich mehr Geld hatte, wirde

ich mir ein neues Auto kaufen.

20. Rekcja czasownikéw, np. denken an, fragen nach, warten auf, sich einsetzen fir, stéren
(AKk.), folgen (Dat.), gedenken (Gen.)

SKELADNIA

1. Zdania pojedyncze oznajmujgce, pytajgce, rozkazujgce

2. Szyk wyrazow: prosty, przestawny oraz szyk zdania podrzednie ztozonego, np. Wir haben
taglich zwei Vorlesungen. Téglich haben wir zwei Vorlesungen. Ich weil3 nicht, ob er schon
angekommen ist.

3. Przeczenia nein, nicht, kein, nie, niemals, nirgends, keinesfalls i ich miejsce w zdaniu, np.
Ich habe ihn nie gesehen. Ich schwimme nicht mehr.

4. Zdania ztozone wspoétrzednie, np:
e zdania bezspodjnikowe; Die Sonne scheint, es ist warm.
e zdania ze spojnikami aber, denn, oder, und, sondern; Ich war krank und musste den

Arzt besuchen.
e zdania ze spojnikami auBerdem, dann, deshalb, sonst, trotzdem; Er verdient viel Geld,
trotzdem ist er unzufrieden.

5. Zdania z podwdéjnym spojnikiem, np:
entweder .. oder, einerseits ... andererseits, nicht nur ... sondern auch, sowohl ... als
auch, weder ... noch, zwar ... aber; Entweder gehen wir ins Kino oder wir besuchen
unsere Freunde. Er hatte weder Zeit noch Geld. Einerseits méchte ich schnell
abnehmen, andererseits kann ich auf SiRigkeiten nicht verzichten.

6. Zdania podrzednie ztozone:

e zdania podmiotowe: np. Wer in Miinchen ist, muss auch Miinchner Bier trinken. Es
wundert mich, dass er nicht gekommen ist.

e zdania dopetnieniowe ze spdjnikami np. dass, ob, wer, was, wo, wie; Der Lehrer sagt,
dass dieses Buch interessant ist. Er weil3 nicht, wo der Parkplatz ist.

» zdania okolicznikowe przyczyny ze spéjnikami np. weil, da; Er bleibt zu Hause, weil sein
Vater krank ist.

o zdania okolicznikowe czasu ze spojnikami np. wenn, als, bevor, ehe, bis, nachdem,
seitdem, wéhrend, sobald, solange, sooft;

Bevor wir abreisten, besuchten wir noch unseren Professor.

Nachdem wir den Artikel gelesen hatten, diskutierten wir (ber seinen Inhallt.
Seitdem er in Berlin studiert, hat er viele Museen besichtigt.

Ich rufe dich sofort an, sobald ich den Termin habe.

Solange wir hier sind, hat es kein einziges Mal geregnet.

Er besucht mich immer, sooft er in Polen ist. Sooft er kommt, bringt er Blumen mit.

e zdania warunkowe rzeczywiste wenn + Prasens, np. Wenn es regnet, sehen wir fern.

e zdania warunkowe nierzeczywiste ze spojnikiem wenn oraz bezspojnikowe, np. Wenn
ich mehr Zeit gehabt hétte, hétte ich einen besseren Aufsatz geschrieben. Wenn wir Zeit
hétten, wiirden wir eine Weltreise machen. Hétten wir Lust, gingen wir ins Kino. Wére
er gesund, kénnte er mitfahren. Hétte ich das gewusst, wére ich nicht gekommen.

e zdanie przyzwalajgce ze spéjnikami: obwohl, obgleich, obschon, np.

Obwonhl das Wetter schlecht war, sind wir mit dem Ausflug zufrieden.

Obgleich er vorbereitet war, hat er die Priifung nicht bestanden.
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zdanie okolicznikowe celu: damit, konstrukcja bezokolicznikowa um ... zu, np.

Wir nehmen ein Taxi, damit wir plinktlich am Bahnhof sind.

Wir nehmen ein Taxi, um plinktlich am Bahnhof zu sein.

zdanie przydawkowe z zaimkiem wzglednym der, die, das, welcher, welche,welches
oraz w pofgczeniu z przyimkiem, np. Das ist der Mann, dem ich geholfen habe. Ich
kenne den Jungen, mit dem du gestern gesprochen hast. Der Schiiler, dessen Eltern
Deutschlehrer sind, kann sehr gut Deutsch. Das Kind, das vor der Schule steht, ist 8
Jahre alt. Wo ist die Dame, welche du gestern kennengelernt hast? Herr Weber, dessen
Frau bei uns arbeitet, ist gestern nach Bonn gefahren. Das ist das Haus, in dem ich
wohne. Das ist der Regisseur, an dessen Namen ich mich nicht mehr erinnern kann.
zdania okolicznikowe sposobu: indem, dadurch dass, ohne dass (ohne ... zu), anstatt
dass (anstatt ... zu), np. Mein Bruder hért Musik, anstatt dass er Mathematik lernt. Marie
lernte Deutsch, indem sie viele deutsche Zeitschriften las. Er fuhr nach Hause, ohne
sich verabschiedet zu haben.

zdania skutkowe: so dass, np. Er war sehr krank, so dass er nicht kommen konnte.
zdania poréwnawcze: so ... wie, als, je ... desto, np. Der Film ist besser, als ich dachte.
Er schreibt so schnell, wie er kann. Je mehr ich lese, desto mehr verstehe ich. Je

mehr ich lese, desto reicher wird mein Wortschatz.

zdania poréwnawcze nierzeczywiste als, als ob, np.

Sie schaut mich an, als ob sie mich nicht verstiinde (verstanden hétte).

Der Junge tut so, als kénnte er nicht laufen.

zdania nierzeczywiste wyrazajgce zyczenie, np.

Wenn er nur kdme! Hétte ich doch mehr gelernt!

zdania podrzednie ztozone z formami strony biernej, np.

Ich weil’3 nicht genau, wo ,,Hamlet” heute gespielt wird.

konstrukcje imiestowowe, np. In Berlin angekommen, gingen wir sofort ins Hotel.
przydawka rozwinieta, np. Das von ihm geschriebene Buch wurde schon
herausgegeben.

mowa zalezna (Konjunktiv | i Il), np. Der Student sagte, dass er keine Lust zum
Studieren habe. Sie sagten, dass sie keine Platzkarten bekommen hétten. Er hat
erzahlt, seine Eltern hétten ihre Wohnungsschliissel bei den Nachbarn gelassen. Er
fragte mich, ob der Film interessant sei.



